S&W M&P TRITIUM BRITE-SITE NIGHT SIGHT SET - TRUGLO 231MP
TRITIUM BRITE-SITE, FITS S&W M&P

High quality sight systems offer exceptional brightness in a low profile
configuration that won't hang up in your holster or slow you down. CNC
machined, steel construction provides superior durability for combat or
competition. Dovetailed rear with set screw (except Sure-Sight) and screw-on
front sight makes replacement of Glock factory sights fast and simple. All

sights, except Sure-Sight, match factory sight height. High quality, self- ‘
illuminating, tritium tubes glow bright green so you can find your sights, even

in complete darkness. Surrounding white ring shows up well in daylight.

Popular, three-dot system provides fast sight alignment in high stress
situations. No-snag design for standard, carry holsters.

Attributes

Name: TRUGLO 231MP TRITIUM BRITE-SITE, FITS S&W M&P
Manufacturer: TRUGLO

Product no.: 902000128

Mfr. No.: TG231MP

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Sight Color: Green

Style: 3-Dot

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 788130013243

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SET TRUGLO 231MP TRITIUM BRITESITE

VerbraucherSicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir das S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set von TRUGLO entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Installation deines neuen VisierSystems zu gewahrleisten. Bitte lese diese Informationen sorgfaltig durch, bevor
du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das VisierSet nur wie vorgesehen und gemaR den bereitgestellten
Anweisungen verwendet wird. Dieses Produkt ist fUr die Verwendung mit Smith &amp; Wesson M&amp;P
Feuerwaffen konzipiert.

 Erweiterte Riickrufe: Halte dich iber mégliche Riickrufe informiert. Uberpriife die EU Safety Gate
Plattform auf Updates zu Sicherheitsmitteilungen, die dieses Produkt betreffen.

¢ OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, bestatige, dass der Verkaufer die
Sicherheitsvorschriften einhalt und die gleichen SchutzmalBnahmen wie stationare Geschafte bietet.

¢ Besondere VerbraucherschutzmaBnahmen: Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch
Kinder gedacht. Bewahre es auBerhalb ihrer Reichweite auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

¢ EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

 Schnelle Warnungen: Uberwache das Safety GateSystem flr zeitnahe Updates zu unsicheren
Produkten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Direkten Blickkontakt vermeiden: Schaue nicht direkt in die TritiumR&hren. Die Helligkeit kann
vorlibergehende Sehstérungen verursachen.

* Vor der Verwendung inspizieren: Uberpriife das VisierSet immer auf Schaden oder Mangel, bevor du
es installierst. Verwende es nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

¢ Geeignete Feuerwaffe verwenden: Stelle sicher, dass das VisierSet nur mit Smith &amp; Wesson
M&amp;P Modellen kompatibel ist. Versuche nicht, es an anderen Feuerwaffen zu installieren.

¢ Installationsvorsicht: Verwende die richtigen Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen
sorgfaltig. Eine unsachgemalie Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fiihren.

» RegelmiaBige Wartung: Uberpriife regelméaBig die Ausrichtung und den Zustand der Visiere. Reinige die
Visiere vorsichtig mit einem weichen Tuch, um die Sichtbarkeit zu erhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
1. Benotigte Werkzeuge sammeln: Bevor du beginnst, stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge
hast:

o Schraubendreher (passende GréRe fur die SetSchrauben)
o Inbusschlissel (falls zutreffend)
o Weiches Tuch zum Reinigen

2. Vorhandene Visiere entfernen:

o Leere die Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie nicht geladen ist.



o Entferne mit dem entsprechenden Werkzeug vorsichtig die Werksvisiere von der Feuerwaffe.
3. Das hintere Visier installieren:

o Richte die Nut des hinteren Visiers mit dem entsprechenden Schlitz an der Feuerwaffe aus.

o Klopfe das Visier vorsichtig mit einem weichen Hammer oder einem ahnlichen Werkzeug an seinen
Platz.

o Sichere das Visier, indem du die SetSchraube (falls zutreffend) anziehst.

4. Das vordere Visier installieren:

o Richte das vordere Visier mit dem Montagebereich an der Feuerwaffe aus.
o Verwende die mitgelieferte Schraube, um das vordere Visier zu sichern. Stelle sicher, dass es fest
sitzt, aber ziehe es nicht Gbermalig fest an.

5. Abschlussinspektion:

o Uberpriife, ob beide Visiere sicher installiert und ausgerichtet sind.
o Reinige die Visiere mit einem weichen Tuch, um Fingerabdriicke oder Schmutz zu entfernen.

6. Die Visiere testen:

o Teste die Sichtausrichtung an einem sicheren Schie8stand, bevor du die Feuerwaffe in einer
LiveSituation verwendest.
o Stelle sicher, dass die Visiere die gewlinschte Sichtbarkeit und Ausrichtung bieten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Umweltiuberlegungen: Entsorge das VisierSet gemaR den értlichen Vorschriften. Entsorge es nicht im
regularen Haushaltsmill.

¢ Sichere Entsorgung von Tritium: Wenn die TritiumRdhren beschadigt sind, befolge die értlichen
Richtlinien zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle, da Tritium ein radioaktives Material ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Unterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten
sind. Stelle sicher, dass du deine Kaufdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deines S&amp;W M&amp;P
Tritium BriteSite Night Sight Sets gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir Sicherheit und
Compliance. GenieBe dein verbessertes SchieBerlebnis!



S&amp;W M&amp;P TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SET TRUGLO 231MP TRITIUM BRITESITE

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set by TRUGLO. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new sight
system. Please read this information carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the sight set is used only as intended and in accordance with the provided
instructions. This product is designed for use with Smith &amp; Wesson M&amp;P firearms.

Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls. Check the EU Safety Gate platform for
updates regarding safety notices related to this product.

Online Shopping: If purchased online, confirm that the seller complies with safety regulations and offers
the same protections as physical stores.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Store it out of their reach to
prevent accidental injury.

EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with the product.

Rapid Alerts: Monitor the Safety Gate system for timely updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Direct Eye Contact: Do not look directly into the tritium tubes. The brightness may cause
temporary visual impairment.

Inspect Before Use: Always inspect the sight set for any damage or defects before installation. Do not
use if any parts are missing or damaged.

Use Appropriate Firearm: Ensure that the sight set is compatible with Smith &amp; Wesson M&amp;P
models only. Do not attempt to install on other firearm models.

Installation Caution: Use proper tools and follow the installation instructions carefully. Improper
installation may lead to malfunction or injury.

Regular Maintenance: Periodically check the sight alignment and condition. Clean the sights gently
with a soft cloth to maintain visibility.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Gather Required Tools: Before starting, ensure you have the following tools:

o Screwdriver (appropriate size for set screws)
o Allen wrench (if applicable)
o Soft cloth for cleaning

Remove Existing Sights:

o Clear the firearm and ensure it is unloaded.
o Using the appropriate tool, carefully remove the factory sights from the firearm.

Install the Rear Sight:

o Align the dovetail of the rear sight with the corresponding slot on the firearm.
o Gently tap the sight into place using a soft hammer or similar tool.



o Secure the sight by tightening the set screw (if applicable).
4. Install the Front Sight:

o Align the front sight with the mounting area on the firearm.
o Use the provided screw to secure the front sight in place. Ensure it is tight but do not overtighten.

5. Final Inspection:

o Check that both sights are securely installed and aligned.
o Clean the sights with a soft cloth to remove any fingerprints or debris.

6. Test the Sights:

o Before using the firearm in a live setting, test the sight alignment at a safe shooting range.
o Ensure that the sights provide the desired visibility and alignment.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the sight set in accordance with local regulations. Do not
dispose of in regular household waste.

¢ Safe Disposal of Tritium: If the tritium tubes are damaged, follow local hazardous waste disposal
guidelines as tritium is a radioactive material.

Contact Information for Further Support

For assistance, please refer to the manufacturer's contact information included with the product packaging.
Ensure to have your purchase details available for reference.

By following these guidelines, you can help ensure the safe and effective use of your S&amp;W M&amp;P
Tritium BriteSite Night Sight Set. Thank you for your attention to safety and compliance. Enjoy your enhanced
shooting experience!
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Guia de Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introduccion

Gracias por elegir el juego de miras nocturnas S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite de TRUGLO. Esta guia
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tu
nuevo sistema de miras. Por favor, lee esta informacién cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Seguridad del Producto: Aseglrate de que el juego de miras se utilice solo segun lo previsto y de
acuerdo con las instrucciones proporcionadas. Este producto estd disefiado para su uso con armas de
fuego Smith &amp; Wesson M&amp;P.

¢ Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Consulta la plataforma de Seguridad de
la UE para actualizaciones sobre avisos de seguridad relacionados con este producto.

e Compras en Linea: Si lo compraste en linea, confirma que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad y ofrezca las mismas protecciones que las tiendas fisicas.

¢ Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no estad destinado para el uso de nifios. Guardalo
fuera de su alcance para prevenir lesiones accidentales.

¢ Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad relacionada con este producto,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el producto.

¢ Alertas Rapidas: Monitorea el sistema de Seguridad de la UE para actualizaciones oportunas sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Evita el Contacto Directo con los Ojos: No mires directamente los tubos de tritio. El brillo puede
causar una discapacidad visual temporal.

¢ Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el juego de miras en busca de dafios o defectos antes
de la instalacion. No lo uses si falta alguna parte o si hay dafios.

¢ Usa un Arma de Fuego Apropiada: Aseglrate de que el juego de miras sea compatible solo con los
modelos Smith &amp; Wesson M&amp;P. No intentes instalarlo en otros modelos de armas de fuego.

¢ Precaucidn en la Instalacion: Usa herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién
cuidadosamente. Una instalacién incorrecta puede causar mal funcionamiento o lesiones.

¢ Mantenimiento Regular: Revisa periddicamente la alineacién y el estado de las miras. Limpia las miras
suavemente con un pafio suave para mantener la visibilidad.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso
1. Retine las Herramientas Necesarias: Antes de comenzar, aseglrate de tener las siguientes
herramientas:

o Destornillador (del tamafio adecuado para los tornillos de ajuste)
o Llave Allen (si aplica)
o Pafio suave para limpieza

2. Retira las Miras Existentes:

o Despeja el arma y asegUrate de que esté descargada.
o Usando la herramienta adecuada, retira cuidadosamente las miras de fabrica del arma de fuego.

3. Instala la Mira Trasera:



o Alinea la muesca de la mira trasera con la ranura correspondiente en el arma de fuego.
o Golpea suavemente la mira en su lugar usando un martillo suave o una herramienta similar.
o Asegura la mira apretando el tornillo de ajuste (si aplica).

4. Instala la Mira Delantera:

o Alinea la mira delantera con el 4rea de montaje en el arma de fuego.
o Usa el tornillo proporcionado para asegurar la mira delantera en su lugar. Asegurate de que esté
apretado, pero no lo aprietes en exceso.

5. Inspeccion Final:

o Verifica que ambas miras estén instaladas y alineadas de forma segura.
o Limpia las miras con un pafio suave para eliminar cualquier huella dactilar o residuo.

6. Prueba las Miras:

o Antes de usar el arma de fuego en un entorno real, prueba la alineacién de las miras en un campo
de tiro seguro.
o Asegurate de gque las miras proporcionen la visibilidad y alineacién deseadas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Consideraciones Ambientales: Desecha el juego de miras de acuerdo con las regulaciones locales. No
lo elimines en la basura doméstica regular.

¢ Eliminacion Segura de Tritio: Si los tubos de tritio estan dafiados, sigue las pautas de eliminacién de
residuos peligrosos locales, ya que el tritio es un material radiactivo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para asistencia, consulta la informacién de contacto del fabricante incluida con el empaque del producto.
Asegurate de tener los detalles de tu compra disponibles para referencia.

Al sequir estas pautas, puedes ayudar a garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de miras nocturnas
S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite. Gracias por tu atencién a la seguridad y el cumplimiento. jDisfruta de tu
experiencia de tiro mejorada!
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Instrukcja bezpieczenstwa dla konsumentéw

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zestawu celownikéw nocnych S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite od TRUGLO. Ninigjszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i
instalacje nowego systemu celowniczego. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tymi informacjami przed uzyciem
produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Upewnij sie, ze zestaw celownikdw jest uzywany wytacznie zgodnie z
zamierzonym zastosowaniem i zgodnie z dostarczonymi instrukcjami. Produkt ten jest zaprojektowany do
uzycia z bronig palng Smith &amp; Wesson M&amp;P.

Zwiekszone przypomnienia: Bagdz na biezaco z potencjalnymi przypomnieniami. Sprawdzaj platforme
EU Safety Gate w poszukiwaniu aktualizacji dotyczgcych powiadomien o bezpieczenstwie zwigzanych z
tym produktem.

Zakupy online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw
dotyczacych bezpieczehnstwa i oferuje takie same zabezpieczenia jak sklepy stacjonarne.

Specjalna ochrona konsumentoéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez dzieci.
Przechowuj go poza ich zasiegiem, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

EU Punkt kontaktowy: W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczehstwa zwigzanych z tym
produktem, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
produktem.

Szybkie powiadomienia: Monitoruj system Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji o
wszelkich niebezpiecznych produktach.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Unikaj bezposredniego kontaktu z oczami: Nie patrz bezposrednio w tuby tritium. Jasnos¢ moze
powodowad tymczasowe ostabienie wzroku.

Sprawdz przed uzyciem: Zawsze sprawdzaj zestaw celownikéw pod katem uszkodzen lub wad przed
instalacja. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek czesci s brakujace lub uszkodzone.

Uzywaj odpowiedniej broni palnej: Upewnij sie, ze zestaw celownikéw jest kompatybilny tylko z
modelami Smith &amp; Wesson M&amp;P. Nie prébuj instalowad go na innych modelach broni palne;.
Ostroznos¢ podczas instalacji: Uzywaj odpowiednich narzedzi i doktadnie postepuj zgodnie z
instrukcjami instalacji. Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

Regularna konserwacja: Okresowo sprawdzaj wyréwnanie i stan celownikéw. Czys¢ celowniki delikatnie
miekkg szmatkg, aby utrzymaé widocznos¢.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Zgromadz wymagane narzedzia: Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze masz nastepujgce narzedzia:
o Srubokret (odpowiedni do $rub mocujacych)
o Klucz imbusowy (jesli dotyczy)
o Miekka szmatka do czyszczenia

Usun istniejace celowniki:

o Oprdznij bron palng i upewnij sie, ze jest roztadowana.



o Uzywajac odpowiedniego narzedzia, ostroznie usun fabryczne celowniki z broni palne;.

w

. Zainstaluj tylny celownik:

o Wyréwnaj gniazdo tylniego celownika z odpowiadajagcym mu otworem w broni palne;.
o Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocg miekkiego mtotka lub podobnego narzedzia.
o Zabezpiecz celownik, dokrecajac Srube mocujacy (jesli dotyczy).

SN

. Zainstaluj przedni celownik:

o Wyréwnaj przedni celownik z miejscem montazowym na broni palne;.
o Uzyj dostarczonej sruby, aby zabezpieczy¢ przedni celownik na miejscu. Upewnij sie, ze jest mocno
dokrecony, ale nie przesadzaj.

5. Ostateczna inspekcja:

o Sprawdz, czy oba celowniki sg prawidtowo zainstalowane i wyréwnane.
o Wytrzyj celowniki miekka szmatka, aby usuna¢ odciski palcéw lub zanieczyszczenia.

6. Testuj celowniki:

o Przed uzyciem broni palnej w warunkach rzeczywistych, przetestuj wyréwnanie celownikdw na
bezpiecznym strzelnicy.
o Upewnij sie, ze celowniki zapewniajg pozadang widocznos¢ i wyréwnanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Rozwazania srodowiskowe: Utylizuj zestaw celownikéw zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj
go w zwyktych odpadach domowych.

e Bezpieczna utylizacja tritium: Jesli tuby tritium sg uszkodzone, postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych, poniewaz tritium jest materiatem
radioaktywnym.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W celu uzyskania pomocy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w
opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty zakupu w celu odniesienia.

Prosze przestrzega¢ tych wytycznych, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu celownikéw
nocnych S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite. Dziekujemy za uwage na bezpieczehstwo i zgodnos¢. Ciesz sie
ulepszonym doswiadczeniem strzeleckim!
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Konsumentsakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set fran TRUGLO. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och installation av ditt nya siktsystem.
Vanligen las denna information noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att siktsystemet anvands endast som avsett och i enlighet med de medféljande
instruktionerna. Denna produkt ar avsedd for anvandning med Smith &amp; Wesson M&amp;Pvapen.
Foérbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser. Kontrollera EU:s Safety
Gateplattform fér uppdateringar angdende sakerhetsmeddelanden relaterade till denna produkt.
Onlineshopping: Om produkten har kdpts online, bekrafta att saljaren foljer sakerhetsregler och
erbjuder samma skydd som fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Férvara den utom
rackhall for att forhindra oavsiktlig skada.

EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor relaterade till denna produkt, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produkten.

Snabba varningar: Overvaka Safety Gatesystemet fér snabba uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik direkt ogonkontakt: Titta inte direkt in i tritiumréren. Ljusstyrkan kan orsaka tillfallig
synnedsattning.

Inspektera fore anvandning: Kontrollera alltid siktsystemet for eventuella skador eller defekter innan
installation. Anvand inte om nagra delar saknas eller &r skadade.

Anvand lampligt vapen: Se till att siktsystemet ar kompatibelt med Smith &amp; Wesson
M&amp;Pmodeller. Forsok inte att installera pa andra vapentyper.

Installationsforsiktighet: Anvand ratt verktyg och félj installationsanvisningarna noggrant. Felaktig
installation kan leda till funktionsfel eller skada.

Regelbunden underhall: Kontrollera periodiskt siktsjusteringen och tillstandet. Rengér sikten varsamt
med en mjuk trasa for att bibehalla synlighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Samla nodvandiga verktyg: Innan du borjar, se till att du har féljande verktyg:

o Skruvmejsel (lamplig storlek for skruvarna)
o Insexnyckel (om tillampligt)
o Mjuk trasa foér reng6ring

Ta bort befintliga sikten:

o Rensa vapnet och se till att det ar oladdat.
o Anvand ratt verktyg for att forsiktigt ta bort fabriksikten fran vapnet.

Installera bakre siktet:

o Justera dovetailen pa det bakre siktet med motsvarande spar pa vapnet.
o SIa forsiktigt in siktet pa plats med en mjuk hammare eller liknande verktyg.



o Sakra siktet genom att dra at skruven (om tillampligt).
4. Installera framre siktet:

o Justera det framre siktet med monteringsomradet pa vapnet.
o Anvand den medféljande skruven for att sakra det framre siktet pa plats. Se till att det ar atdraget
men dverdriv inte.

5. Slutinspektion:

o Kontrollera att bada siktena ar ordentligt installerade och justerade.
o Rengor sikten med en mjuk trasa for att ta bort eventuella fingeravtryck eller skrap.

6. Testa siktena:

o Innan du anvander vapnet i en verklig situation, testa siktsjusteringen pa en saker skjutbana.
o Se till att siktena ger 6nskad synlighet och justering.

Avfallsinstruktioner

¢ Miljoovervaganden: Kassera siktsystemet i enlighet med lokala foreskrifter. Kassera inte i vanlig
hushallssopor.

o Saker kassering av tritium: Om tritiumrdren ar skadade, folj lokala riktlinjer for farligt avfall eftersom
tritium ar ett radioaktivt material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingar i produktforpackningen. Se till att ha
dina inkdpsdetaljer tillgangliga for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du hjalpa till att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt S&amp;W
M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad. Njut av
din forbattrade skjutupplevelse!



S&amp;W M&amp;P TRITIUM BRITESITE NIGHT
SIGHT SET TRUGLO 231MP TRITIUM BRITESITE

Pokyny pro bezpeénost spotfebitelu
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali S&amp;W M&amp;P Tritium BriteSite Night Sight Set od TRUGLO. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpené pouziti a instalaci vaseho nového
zameérovace. Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tyto informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Bezpecnost produktu: Zajistéte, aby byl zamérovac pouzivan pouze podle uréeni a v souladu s
poskytnutymi pokyny. Tento produkt je navrZzen pro pouziti se zbranémi Smith &amp; Wesson M&amp;P.

e Zvysené stazeni: Sledujte jakékoli potencidlni staZeni vyrobku. Zkontrolujte platformu EU Safety Gate
pro aktualizace tykajici se bezpecnostnich ozndmeni tykajicich se tohoto produktu.

¢ Nakup online: Pokud byl zakoupen online, ovérite, ze prodejce splfiuje bezpeCnostni predpisy a nabizi
stejné zaruky jako kamenné obchody.

e Zaméreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni urcen pro déti. Ulozte ho mimo jejich dosabh,
abyste predesli néhodnému zranéni.

¢ Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti tohoto produktu se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu.

¢ Rychlé upozornéni: Sledujte systém Safety Gate pro v€asné aktualizace o jakychkoli nebezpecnych
produktech.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vyhnéte se pfimému o¢nimu kontaktu: Nedivejte se pfimo do tritiovych trubic. Jasnost mdze zpUsobit
docasné zhorseni zraku.

¢ Kontrola pred pouzitim: Vzdy zkontrolujte zamérovac na jakékoli poskozeni nebo vady pred instalaci.
Nepouzivejte, pokud chybi jakékoli ¢asti nebo jsou poskozené.

¢ Pouzijte vhodnou zbran: Zajistéte, aby byl zamérfovac kompatibilni pouze s modely Smith &amp;
Wesson M&amp;P. Nepokousejte se jej instalovat na jiné modely zbrani.

e Opatrnost pfi instalaci: Pouzivejte spravné nastroje a peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.
Nespravna instalace mlze vést k poruse nebo zranéni.

* Pravidelna udrzba: Pravidelné kontrolujte zarovnéni a stav zaméfovace. Cistéte zaméfovace jemné
mékkym hadrikem pro udrzeni viditelnosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Shromazdéte potiebné nastroje: Pfed zahdjenim se ujistéte, Ze mate nasledujici nastroje:

o Sroubovék (vhodné velikosti pro Srouby)
o Imbusovy kli¢ (pokud je to relevantni)
o Mékky hadrik na ¢isténi

2. Odstrante stdvajici zamérovace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vyprazdnénd a nezaplnéna.
o Pomoci vhodného nastroje opatrné odstrante tovarni zamérovace ze zbrané.

3. Nainstalujte zadni zamérovac:

o Zarovnejte drazku zadniho zamérovace s odpovidajicim slotem na zbrani.



o Opatrné poklepejte na zamérovac na misto pomoci mékkého kladiva nebo podobného nastroje.
o Zajistéte zaméfovac utazenim Sroubu (pokud je relevantni).

4. Nainstalujte predni zamérovac:
o Zarovnejte predni zaméfrovac s montazni plochou na zbrani.
o Pouzijte dodany Sroub pro zajisténi predniho zamérovace na misté. Ujistéte se, ze je pevné
utazeny, ale nepretahujte.

5. Konecna kontrola:

o Zkontrolujte, ze jsou oba zamérovace bezpecné nainstalovany a zarovnany.
o Cistéte zamérovace mékkym hadrikem, abyste odstranili otisky prstl nebo necistoty.

6. Otestujte zamérovace:

o Pred pouzitim zbrané v realném prostfedi otestujte zarovnani zamérovace na bezpecné strelnici.
o Ujistéte se, ze zamérovace poskytuji pozadovanou viditelnost a zarovnani.

Pokyny pro likvidaci

¢ Environmentalni tvahy: Likvidujte zamérovac v souladu s mistnimi predpisy. Nevyhazujte do bézného
domaciho odpadu.

¢ Bezpecna likvidace tritia: Pokud jsou tritiové trubice poskozené, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu, protoze tritium je radioaktivni material.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu. Ujistéte se, ze mate k
dispozici podrobnosti o ndkupu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouziti vaseho S&amp;W M&amp;P Tritium
BriteSite Night Sight Set. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a souladu. Uzijte si zlepSeny zazitek ze
strelby!
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